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Nr.

Opiekun Domo-
wy wychodzi raz w
tydzien co Sroda. —
Prenumeratorowie
z prowincyi racza
nadaylac  przedplate
wproat do Redakeyi,
a to w celu uniknie-
nia zawodu w odbio-

rze naazego pisma.
1=
w czltowieku (ciag dalszy). - Prassa peryodyczna (ciag dalszy).-Obrazy Dagestanu,
dalszy). — Wiazanka. — Humoreska.

Warszawa, dnia 11 (23) Sierpnia 1871 roku.

TKESC- Tesknota, poezya, przez A. O;.—Franciszek Kostrzewski przez K. £. (dokonczenie).—Brama Dolmanagdze w Konstantynopolu (z drzeworytem).

ROK

Serja Druga.

Cena: w Warszawie 25
kop. miesi¢gcznie — na
Prowincji: rs. 1 kop. 20
kwartalnie (w tém mie-
§cisi¢ juz oplata pocz-
towa: zaprzesylke kop.
111/4, oraz za opako-
wanie i ekspedycje kop
3334). Sklad glowny
dla pp. Ksiegarzy w
Warszawie,w ksiggar-
ni Ferdynanda HOsi-
cka, Ulica Senatorska
Nr. 496, w Poznaniu
U Leitgebera, — toe
Lwowie ufWilda Ka-
rola, to Zytomierzu u
Budkiewicza ksie-
garza.

O sile

przez li. Klonowskiego (ciag dalszy). - Druga mitos¢, powies¢ Julji Kavamgh (ciag

Juz ja nie ten co zawczora i nie ten, co wczora—

Memu sercu, mojej pie$ni juzby spoczaé¢ pora—

Lecz czym winien, ze me serce podawnemu bije?

Ze piesn o Ni§j — o Kochau$j — dawna piesn w niem zyje?
2e to serce — niby lutnia, co za lada tchnieniem

Drzy i ptacze cichym jekiem, a $piewa wspomnieniem?...

Z gaju gdziera z Nig pedzit chwile,—co byl przy mnie siany,
Stoi ledwie setne drzewo., w miejsce drzew—burzany;

To gdy patrzg, az mi oko zalewa si¢ tzami,

A krew lez tych, plynac z oczu, twarz mi calg plami..

Ze chcac wstrzymaé czas okrutny, co wcigz biegnie dalej,
Klng¢ w swej piesni tych com kochat i co mnie kochali.

Gdziem zagoscit, w jakiej stronie —jakie przebiegt szlaki,
Wszedziem pie$ni me pogubil, niby pidra—ptaki..
Ptakom pidra znéw odrosna., ale mnie juz z wiosna,

Ze skowronkiem, zmarle pie$ni serca nie odrosng..

Na mym grobie noc zaptacze tylko rosy tzami,

I zasieje darn zielong z cichemi kwiatami.

O! gdybyz cho¢ do tych kwiatdéw tej mojej mogily
Jedna tezka Toj, dla ktordj piesni moje zyty!
Gdybyz cho¢ jedno westchnienie!., to za mil tysigce
Poczutoby serce moje te J§j tezki drzace..
Poczutoby je pod ziemig—powstato z pod ziemi—
I kwittoby téz na grobie z kwiatkami cichemi!..

A. Gr.

Wm/likostrzewski.

(Dokonczenie).

Artysta rysowal wKielcach karykatury dla przyjemnosci wta-
sndj lub dobrych przyjaciol, nie przewidujac nawet ze zczasem te-
mu rodzajowi przewaznie si¢ odda. Przychodzilo mu to tatwo, bez
wysilenia, wigc chwytal na goraco réozne sceny matomiasteczko-
wego zycia i przenosit je na papier ze swobodg i werwg, ktore go
zawsze cechowaly. Jednoczes$nie, porzadkujac galerya Zielinskie-
go, wpatrywal si¢ w powazne oblicze sztuki, doskonalit poglady,
uszlachetniat forme.

Po czteroletnim pobycie w Kielcach, Kostrzewski, za namowa
ksigcia Kazimierza Lubomirskiego, (zmartego niedawno kompozy-
tora muzycznego) postanowit przenie$¢ si¢ do Warszawy. Przed-
tém jednak obaj arty$oi wybrali si¢ na wycieczke w Swietokrzy-
skie gory. Kostrzewski nidst pozegnanie kochanka wspaniatoj,

malowniczej, pigkndj naturze, Lubomirski podstuchiwal melodye
ludowe, ktore w tak wdzigczndj szacie wysSpiewac potrafit.

Zajmujacym epizodem tej artystyczndj wycieczki byl nocleg
w Bodzentynie. Podréznicy zatrzymali si¢ w owdj maldj miesdcinie,
dla odpoczynku. Kostrzewski zawsze wesoly, zawsze peten orygi-
nalnych pomystéw, przedstawil miejscowemu burmistrzowi siebie
i swego towarzysza, jako wedrownych aktoréw, proszac o pozwo-
enie zagrania teatru. — Przedstawiciel wladzy w miasteczku chet-
nie przychylit si¢ do tego zadania, rad z duszy zobaczy¢ widowi-
sko, jakiego podobno nigdy przedtem w Bodzentynie nie bywato.
Arty$ci goraco wzigli si¢ do rzeczy. Porozlepiali afisze, wynajeli
jakas licha szope, a Kostrzewski wymalowal umy$lnie ogromny
transparent, ktory o$§wiecony nalezycie lojowkami, wabit nieprzy-
wykle do takiego widoku oczy poczciwych mieszczan.

Przedstawienie rospoczg¢lo si¢ o oOsmej wieczorem. Artysci
grali improwizowane sztuki, we frakach przewrdéconych na druga
strong. Byly to kostiumy bardzo malownicze, gdyz w owych
czasach ozdabiano fraki podszewka pasowa, a w r¢ckawach niebieska.
Po zakonczeniu widowiska Kostrzewski palngl do widzow mowke,
zawierajgca czute podzickowanie za taskawe wzgledy i oznajmiajg-
cg, ze artys$ci catkowity dochdd z wieczoru (okolo 5 rs.) poswigca-
ja na kolacyjke, do ktordj szanowna publiczno$¢ in gremio zapra-
szaja.

" Na drugi dzien rano, cata ludno$¢ Bodzentyna odprowadzata
artystOw z muzyka i §piewami, daleko po za granice miasteczka.

W Warszawie czekato Kostrzewskiego inne zupeinie zycie
iinne wrazenia. Spoteczenstwo 6wczesnejak zbogacony dorobkowicz,
oddychalo tylko uzyciem, §wiecito blaskiem sztucznym, palito ka-
dzidta mamonie, préznos$ci i zmystowym instynktom. Talent i sztu-
ka kryty7 si¢ w cieniu, ogluszone hatasliwag wrzawa zycia na ze-
wnatrz.

Mtodemu artyS$cie, bez stawy, przyjaciotl i stosunkow, cigzko
byto pomiesci¢ si¢ $§rod tego zmateryalizowanego §wiata. — Z domu
nie otrzymywal juz zadnéj pomocy, — musiat wigc liczy¢ na wilasng
tylko prace.—A zpraca ta niedaleko zaj$¢ mozna byto. Jedyne za-
jecie malarza w owych czasach, stanowitlo robienie portretow i da-
wanie lekcyj rysunku. W obu tych kierunkach W arszawa miata
juz swoich stawnych i renomowanych, ktérym powierzano wszystkie
korzystniejsze zlecenia. Kostrzewski wigc czut si¢ bardzo szczesli-
wym, kiedy po kilku miesiagcach gtodnego czekania, zaczelty mu si¢
trafia¢ zamowienia portretow olejnych po )3, a najwyzej po 10 rs.
za sztuke — i lekcye po 10 kop. za godzing.

Malenka izdebka, w ciemndj, wilgotnéj suterynie, o wazkiem,
okratowanom oknie, posiadajaca za cate umeblowanie stare 16zko,
0 trzech nogach, przyparte do S$ciany, jeden chorowity stolek
1 straszliwie pokaleczony stolik — to bylo pierwsze mieszkanie ar-
tysty w Warszawie.

Jaki$ biedaczysko szewc, ze starego miasta, potrzebujacy szyl-
du nad oknem swego warsztatu, zabtadzil przypadkiem do siedziby
mtodego malarza i polecit mu zrobi¢ olejnemi farbami godto swe*
go zawodu, duzy but, ktéryby zdaleka dojrze¢ mozna bylo. Hono-
rarium miato by¢ wyptaconém w postaci dwoch par, realnych, nie
malowanych kamaszy. Kostrzewski wywiazat si¢ z zadania z su-
miennoscig prawdziwego artysty. Odmalowat szyld starannie, do-
dat z boku kilka fantastycznych akcessoryoéw, a w posrodku but ol-
brzymi, umiej¢tnie cieniowany, wygladat rzeczywiscie jakby tylko



co wyszedt z pod dratwy, a nie z pod pedzla. Zadowolony z wy-
konania oczekiwatl wtasciciela szyldu, cieszac si¢ juz z goéry wraze-
niem, jakie najego rubasznej fizyognomii spostrzeze. Szewc zglo-
sit si¢ niebawem po odbiér obstalunku. Obejrzat uwaznie malowi-
dto, dotknat palcami biatych smug §wiatlana cholewie iprzy szwach,
skrzywit si¢, splunal i rzekt:

— Kiedy Wacpan nie umiesz malowac, nie trzeba byto podej-
mowac¢ si¢ i obiecywacé.— Panie odpus$¢! — gotowby jeszcze kto
pomysleé, ze ja robi¢ buty z takieini nie przymierzajac biatemi pla-
mami. Przyszle tu acanu form¢ z papieru wycigta i prosz¢ mi we-
dle tego uczciwie a czarno zamalowac., a ze§ mi zrobil zawod,
wiec tylko jedne par¢ kamaszy dostaniesz.

To byta pierwsza robota ptatna i.,
wodzie artysty.

Fabrykujac tanie portrety i dajac jeszcze tansze lekcye, zyt
Kostrzewski z dnia na dzien, peten $§wietnych nadziei i zlotego
w najcigzszych nawet chwilach humoru. Dowcip, jego najszczer-
szy przyjaciel, szedt z nim rg¢ka w reke przez zycie, odstraszajac
blade widma gtodu, ne¢dzy, trosk i rzemieSlniczej pracy. Artysta
sita mtodej fantazyi stworzyl sobie $§wiat wlasny ztudzen roskosz-
nych i marzen tgczowych. Codzienna powszednio$¢ obchodzita go
o tyle tylko, o ile cialo domagalo si¢ uznaniajej praw. Ostatni
orosz frotovv byt zawsze wydaé na bukiet dla Ubdstwionej,na weso-
13 hulanke¢ w gronie przyjaciot, na jatmuzne dla zebrzacego biedaka,
jedzac na drugi dzien z réwnem weselem i swoboda obiad wg-
chany wtasnego pomystu, sktadajacy si¢ z dwoch butek i obfitych
zapachow migsnych, dolatujacych z pierwszej lepszej garkuchni.

Szedt o wtlasnych silach, nie znizajac si¢ nigdy do prosby o
protekcye lub poparcie. Zadnemu z mecenaséw sztuki nie przy-
szto nigdy na mys$l wyjedna¢ Kostrzewskiemu stypendium, albo
wysta¢ go za granice wlasnym kosztem. Porywano go do towa-
rzystw, bo umiat najbardziej posgpnych rozwesela¢; podziwiano je-
go $piew, zachwycano si¢ gwizdaniem przy fortepianie, oklaskiwa-
no dowcip, ale tezna tern ograniczatasi¢ danina sktadana jego talen-
towi. Artysta ocenial ten §wiat wedtug warto§ci. Ogodlnie ludziom
odptacal $miechem, ktoérego niewyczerpane zasoby nosit w duszy:
dla przyjaciot miat §miech serca, szczery, rozglosny, porywajacy,—
obojetnych darzyt usmiechem mysli, ironija zaprawiong ostrym
dowcipem. Ktania¢ si¢ nie umiat i nie chcial. Z cichego kata bie-
dy 1 pracy zaobserwowal wiele i wiele si¢ nauczyl. Poznal spote-
czno$¢ do glebi iuczul, ze azeby zosta¢ stawnym, potrzeba mu tyl-
ko.... chcie¢ tego.

Gdy wynalazek fotografii zabit na pewien czas malarstwo por-
tretowe, Kostrzewski zaczal malowa¢ rodzajowe obrazki, ktore wy-
stawial w sklepie Hirszla, na Krakowskiem Przedmiesciu. Swie-
70$¢ pomystow, prawda i humor traktowania, zjednaty tym obraz-
kom wielkg wzigto§¢. Zacheceni tom inni malarze, zaczeli rowniez
umieszcza¢ swe utwory u Hirszla i tym sposobem po raz pierwszy
w naszym kraju dzieta sztuki staty si¢ dostgpne wigkszym massom
publicznosci.

Odtad Kostrzewski przewaznie i stanowczo poswiecit si¢ hu-
morystyce oldwka. Na tom polu rozglosjego wzrastat nadzwy-
czajnie szybko. Szkice i obrazki Warszawskizgo zycia, pierwsze ka-
rykatury Kostrzewskiego, do tekstu Wactawa Szymanowskiego, roz-
chwytano w tysigcach egzemplarzy. Wkrotce potem ukazato si¢
w Warszawie pismo humorystyczne: ,,Wolne Zarty“, ktore Ko-
strzewski znakomicie illustrowal. Nastepnie za$, z powigkszeniem
si¢ ruchu w dziennikarstwie krajow¢m, otéwek Kostrzewskiego
ozdabia wszystkie pisma illustrowane szkicami, ktore nieraz w kot-
kach towarzyskich, ztygodnia na tydzien, dostarczaja materyatéow do
wesotych pogadanek.

Z obrazow olejnych Kostrzewskiego, umieszczanych w roz-
nych czasach na Wystawie Sztuk Pigknych, najwigcéj zwrdcily
uwage znawcow: Licytacya chlopskiego dobytku, — Powrdt zjar-
marku, — Pozar i Targ w miasteczku.

Plody jego pedzla odznaczaja si¢ humorem glgbokim, wyply-
wajacym z artystycznych kontrastow. Smiech i ptacz godza si¢ tam
z soba, jak w zyciu. Zamilowanie prawdy posuwa artysta az do
realizmu, a jednak z caloSci przemawia zawsze jaki$ idealny, ro-
dzinny duch, jakby glos zywy na plotnie zaklety.

Za malarza skonczonego, powaznego, stojacego na wyzynie
studiow nad sztuka, nikt Kostrzewskiego uwaza¢ nie moze i on
sam do tego nie ma pretensyi. Jest on raczdj humorysta - saty-
rykiem spotecznym i z tego punktu widzenia ocenia¢ go tylko
mozna.

Nature jego humoru okresliliSmy na poczatku tego szkicu.—
Powiedzieli§my takze, iz rysunki Kostrzewskiego pod wzgledem
wykonania, pozostawiaja zawsze wiele do zyczenia. O bogactwiejego

pierwsza krytyka w za-

talentu $wiadczy nam niewyczerpana plodno$é pomystow, zawsze
oryginalnych, zawsze z ducha obserwujacego zycie i nature, ptyna-
cych. Przypatrujgc si¢ jednak dziejom cztowieka - artysty, wi-
dzieliSmy, jak wcze$nie konieczno$¢ pracy dla chleba, zmusita Ko-
strzewskiego do $ledzenia za upodobaniami spolecznos$ci, ktorej byt
czlonkiem, jak w miar¢ wzrastajacych ciagle potrzeb, obowiazki zy-
cia kazaly mu coraz wiecej pracowaé, a dzi§ jeszcze, 6W humorysta
stawny, poszukiwany, zarzucany prosbami o roboty, rysuje po ca-
tych dniach dla wyzywienia i wyksztatcenia dzieci.

Przy takich warunkach brak artystycznego wykonczenia
w szkicach Kostrzewskiego, nikogo nie zadziwi; raczej podzi-
wiacby potrzeba t¢ sit¢ talentu, tak dlugo zachowujacego dzielng zy-
wotno§¢, a nadewszystko owa niewymuszona, najmniejsza szczyp-
tag goryczy niezaprawng swobode, ktora wszystkie kreacye arty-
sty umie natchngo samodzielng, odr¢bna, a zawsze odpowiednia
charakterystykg. Doprawdy, Kostrzewski wydaje si¢ nam najobje-
ktywniejszym z humorystow. Olowek jego nie zna uprzedzen i oso-
bistych sympatyj lub niech¢ci. W salonie czy w chatce, artysta
wydobywa najas$niag ogoélne prawa natury ludzkidj, wszedzie jedna-
kowe trescig, a tylko objawami rozne.

K. L.

BRAMA DOLMABAGDZE W KONSTANTYNOPOLU.

Niewiele miast na kuli ziemskiej wspétzawodniczyé moze

z Konstantynopolem, co do pigknos$ci panoramy. — Szczegoélniej
przesliczne sgjego przedmie$cia, a mianowicie te ktore sg potozo-
ne nad Bosforem. — Na jednem z nich wznosi si¢ przepyszny patac

Suttana, do ktérego prowadzi brama Dolmabagdze, przedstawiona
na rysunku w dzisiejszym Numerze Opiekuna Domowego. Swoja
architektoniczng budowa, w stylu wschodnim, tyle si¢ wyrdznia
pomigdzy innymi gmachami Konstantynopola, ze nadata nazwisko
patacowi Sultana i calemu przedmiesciu. Podlug niektdorych ma
ona by¢ starozytnym zabytkiem budownictwa i przez nig podobno
w 1453 r. wdarli si¢ szturmujac Turcy do Konstantynopola, gdzie
polegt w walce ostatni z Paleologow.

OSILE w CZLOWIEKU.

<§><8<85—

(Dalszy cigg).

Znam silnego cztowieka w dziejach tej ziemi:

bedac ziym z natury, czyli mowiac inaczej, majac w chara-
kterze swoim wtasno$ci, ktore za zle bezwzglednie uchodza w po-
wszechnym ludzi pojeciu>~ postanowil sobie, o sile samego rozumu,
uzy¢ wad tych wszystkich na stworzenie mozliwego dobra dla sie-
bie i drugich. Pogardzany i nienawidzony spoczatku za zbrodnie,
ktéore popelnial obficie," stat si¢ nagle, przedmiotem po-
wszechnej czci i ubdstwienia, a zyskawszy wowczas za zycia jeszcze
przydomek ,;roskoszy rodzaju ludzkiego" utrzymat go dla pamigci
swojej az do chwili obecnej, przez przeciag 19-stu blisko wiekow!

Historya Rzymu nazywa czlowieka tego,—ajest nim stawny Ty-
tus, — dobrym tylko.

Ja go nazwg silnym.

Lecz jeszcze przyktad:

Bakon Werulamski piszac ksiggi® o ktorych wiedziat ze beda
nie§miertelne, nie zapominal jednoczesnie i o drugim swoim docze-
snym celu, aby zosta¢ moznym i, moznym juz bedac, — bogatym.

Drogi do celu tego mogace go doprowadzi¢, wydawatly si¢
czegsto jemu samemu przykre; byty istotnie niebespieczne w skut-
kach i, co gléwna, rujnujace dobrg opinj¢ o nim, jako o czlowie-
ku, w lonie-potomnosci.
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Trzeba bylo wybiera¢ miedzy chegcia, zbogacenia si¢ a chegcia
zachowania dobrej spotecznej stawy na zawsze.

Bakon wybrat t¢ pierwsza, jako prowadzaca go predzej i ta-
cniej do tysigca pomniejszych zyciowych celow, jakich sobie dla
tych lub innych przyczyn dopiaé¢ postanowil.

Historya wiedzy nazywa za to Bakona nikczemnym., lecz

jest - ze on nim naprawde¢ i, jest-ze czem inndm w tej nik-
czemnos$ci swojoj wlasnie, jak nie sifg dziatajaca wedlug swej natury
tylko?

Inny jeszcze przyktad sity, — a widzicie, ze wybieram je
z r6znych sfer umyslnie,—przedstawia nam posta¢ fikcyjna wpraw-
dzie, ale jednak mogaca znale$¢ sobie prototypy w realném zyciu,
posta¢ zbrodniarza poprawiajacego si¢ w zupetno$cimoralnie i prze-
mieniajacego si¢ stopniowo w cnotliwego cztowieka, wytworzona przez
Wiktora Hugo dla powiesci p. t. ,,Nedznicy'l znanej wam wszyst-
kim zapewne.

Mysle o Jean’ie Valjean’ie.

,»Czego chce dowies¢ taki Jean Valjean?**—pytano si¢ zbioro-
wym glosem.

»Czy, ze spoteczenstwo cate, jak bylo dotad, bylo jedna
wielka staboscig i chorobg a, on jeden jest sitg tylko—czy tez prze-
ciwnie: ze on chory i staby, sam w sobie, przez zdrowie tylko zbio-
rowe tegoz spoteczenstwa, stal si¢ silnym i mocnym odrazu?“

Pytano si¢ tak i oba pytania byly mylne.

Wiktor Hugo w postaci Jean’a Valjean’a chciat daleko gteb-
sza, daleko szersza wykazaé §wiatu prawde.

Chciat mu przedstawi¢ rodzimosc, iz tak powiemy 1 apriorycz-
nos¢ sity ducha, dzialajacdéj we wszystkich przejawach: w kollizyi
z sita powszechna natury, z sitami szczegoélnemipojedynczych ludzi,
pod naciskiem wszystkich praw na nig cigezacych, w walce z zywio-
tfami wszystkimi — w posagow0j, niemej zgodzie z samg sobg.

Mys$l Jean’a Valjean’a kietkuje w powiesci toj, plastycznie
w czynach upostaciowana, przez cigg caly tojze powiesci, stopnio-
wo 1 zwolna, jak ros$lina rozwijaca si¢ normalnie 1 wedlug praw
odwiecznych, z nasienia, ktéorego natury nic zmieni¢ nie moze. Me-
tamorfoza Valjean’a odbywajaca si¢ tam wkoncu, jest nie dowolna,
powzigta przez niego samego i mogaca stuzy¢ za przyktad moralny
dla drugich, przemiang — nie.

Jean Valjean w zbrodni swojéj i w cnocie jest jednym i tym
samym mocnym duchem, ust¢pujacym tylko w dziataniu swojem
przed sifami, ktore sit¢ jego, warto§cia wrodzong swojg i wrodzo-
na doniostoscia, przewyzszaja.

Jesli wam dobrym wydaje si¢ w koncu swego zycia, to tym do-
brym nie stal si¢ wcale, a byl nim juz na poczatku zaraz.

Dobro¢ jego w ktorg si¢ przedzierzgnat znajwyzszej przedtem
zloSci i miecnoty, jest tak koniecznem nastgpstwem ztozonych w du-
szy jego przy urodzeniu zaraz nasion ducha, jak jabtko koniecznie
urodzi¢ si¢ musi z nasienia jablkowego 1 grunt na ktoéry osadzo-
nom bedzie, zniszczy¢ je tylko moze i zrujnowac, ale nigdy zmienié
na co§ podobnie wbrew przeciwnego sobiejak zlo i dobro w $wig-
cie moralnym., np: na kamien, cegle etc...

Tytus, ktéory do $mierci samej, zadnej ze ztych wad swo-
ich nie poprawit w istocie, a tylko rozumowi oddawszy kieru-
nek uzycia ich odpowiedniego wedle potrzeby, stworzyl sobie
mozliwe dobro na ziemi, jest podobnie dziatajacg wedle praw $cistych
w niej zawartych siflg umyshu tylko i intelligencyi, jak Valjean,
ktory przeciwnie, wszystkie wady swoje ktéore posiadal, przemie-
nil szczerze,z wtasng wiedzg o tern i zmianie tej sam si¢ radujgc, na
cnoty.

Rozumie si¢, wyrazéw wada i cnota, uzywamy tu w powszech-
ném nie za§ naszém znaczeniu.

Lecz skonczmy na tom przyktady sify w ludziach i wr6é¢my
napowr6t do przerwanego przedmiotu—do zapytania, ktéoreSmy so-
bie zadali na ostatku, rozwigzanie jego S$ciste pozostawiajac na po-
tom: czern sq owe inne sily procz boskioj, jesli juz moga by¢ takie?

(Dalszy cigg nastgpi.)

mm HMAIn

(Dalszy cigg).

Ale taki Bazar ogolny, o ile jest pozytecznym w sferze handlo-
wej, gdyz dostarcza mozno$¢ kupujacemu zaopatrzenia si¢ odrazu

we wszelki towar, bez potrzeby szukania go po rozmaitych, oddziel- .
nych sklepach, o ile jest pozyteczny takze i ze wzgledu ze odpowie-
dnio do zamoznosci konsumentéw, posiada dla kazdego z nich pro-
dukt stosowny do §rodkéw jakimi on rozporzadza, nie da si¢ zasto-
sowa¢ w literaturze, a przynajmniej nie begdzie dla ogoétu publiczno-
$ci pozytecznym organem. Bo trzeba-z wreszcie, azeby taki sklep
umystowy, miat i swoj kontuar takze, do ktorego skladaja si¢ wszel-
kiej wartosci towary; gdzie wiedza istotng cen¢ kazdego z nich
i do odpowiednich putek czy pudelek wktadaja; trzeba azeby zleza-
te, zwietrzate, stowem, zepsute produkta, oddzielone tam byty i wy-
kluczone z handlu, a wreszcie trzeba azeby jedna, zdolna gtowa iener-
giczna wola, pilnowata §ci§le programu catdj firmy i czuwata nad
jej rzetelnoscia i moralnym takze kredytem. W Bazarze handlo-
wym, nabywca moze kupi¢ lub odrzuci¢ pojedynczo, kazdy z poka-
zywanych mu towaré6w — lecz konsument organu literackiego, ma-
jacego charakter takiego Bazaru, musi go kupi¢ w cato$ci — wziasé
obok ziarna, plewe¢. Nie kazdy zreszta bytby zdolnym rozsegre-
gowac sobie gatunek i warto$¢ takiej, ryczaltem nagromadzonej” li-
terackiej produkcyi, a wdziale krytycznym zwtaszcza, bardzo wielu,
znalazlszy si¢ pomiedzy kilku, ré6znych pidr, odmiennymi pogladami
i zdaniami, blagkaloby si¢ samopas, nie wiedzac ktoére z tych zdan
aprobowac, a ktore odrzuci¢ w czeSci lub w cato$ci? Dla tego to
cho¢by juz tylko powodu, kazdemu organowi literackiemu potrzebna
jest przedewszystkiem idea czyli my$l przewodnia, a nast¢pnie i pro-
gram, ktory jest droga po ktérej promienie t6j mys$li biegna.” Strze-
zenie takiej mys$li i pilnowanie programu, jestgtownym zadaniem re-
dakcyi i dla tego redakcya niezalezna calkiem od administracyi, nie-
odzowna jest dla kazdego organu, majacego jaka$ istotng warto$¢
ijaki$ cel przed soba.

Ot6z, ,,Ktosom*1takiej wtadnie, solidarnej z ideg pismaki z je-
go programatem Redakcyi, nie dostaje. Satam ludzie czynni, zdol-
ni, nawet uczeni; sa pidra wytrawne lub potyskliwe tylko — sa na-
wet chwilowe, oderwane poglady — lecz mys$li przewodnidj, rdzen-
nej, czyli t6j osi moralndj okoto ktorej caly bieg organu si¢ obraca -
nie ma. Nie moéwimy azeby indywiduom w sktadzie Redakcyi lub
wspoétpracownikom ,Klosow** brakowalo zdrowego pojecia® o celu
pisma a tern mniej zdolnosci do prowadzenia go — lecz widocznie
indywidua tam nie sg $ci$le skojarzone w swojej gremialnej pracy,
a moze tez, co najprawdopodobniej, ulegly one temu tak zgodnemu
z 0ogblna naturg nasza oci¢zeniu, ktére po pewnym, danym periodzie
energii i pilno$ci, wyczerpuje one i wiele spraw, pozornie drob-
niejszych, zdaje na task¢ boza. Jakaz naprzyktad istotna redakcya
pisma, majacego pretensj¢ do powagi, pisma zamoznego wreszcie,
przepuscitaby do szpalt swoichi to jeszcze na stronice tytutowa, ta-
ki wiersz jak ,,Student** p. Henryka Cieszkowskiego wiersz, w kto-
rym ani ducha ani formy ani nawet jednego promyka poezyi nie ma?
A jeszcze tez, jakby na szykang, wiersz ten zaopatrzono w winiete
z drzeworytem, majaca illustrowac tres¢ tego utworu. Mily Bozej
Nasz skromny ,,Opiekun** objawszy w spusciznie obowiazek dawa-
nia drzeworytow, bez posiadania specyalnego zaktadu drzeworytni-
czego, moze odwotywacé si¢do pobtazania czytelnikow, wzgledem te-
go dziatlu, ktory jednakze z kazdym numerem widocznie,” ulepszy¢é
si¢ stara — lecz czyliz takie ,specyalnie** illustrowane pismo, jak
»Ktosy I ktore posiada wszelkie pod r¢ka srodki — moze dopuscic
aby zamiast drzeworytu wyszta karykatura az tak licha jaka jest
owa winieta do niefortunnego ,,Studental? Wszakze 6w Student po-
dobniutenki tam jest raczej do zasmolonej pomywaozki a nawet wlo-
sy ma zupeinie po kobiecemu, acz niedbale, zaczesane — gdy
tymczasem jego ideal, przedzielony ,krzaczkiem rézanym** w su-
kni jakiej$ szczegdlnej okrotkich r¢ekawkach, i z podkasang spodnica,
wyglada jak stara schorowana kokietka, pograzona w zalobnej re-
fleksyi nadutraconemi... zgbami, ktoérych tez, sadzac po uktadzie zapa-
dtych ust, widocznie jéj brakuje! Ze zamieszczenie takiej winiety, nie
pochodzizniedostatku srodkow atylko zzaniedbania sig—dowodzi te-
go, zaraz na$rodkowych szpaltach pomieszczony, bardzo dobry drze-
woryt z stawnego obrazu mtodego wegra, Michata Munkacsyp. t. ,,0-
statnie dni skazanego.** Wprawdzie, dawniej juz, tenze sam obraz
zamieszczony byl w pigkniejszym jeszcze drzeworycie, w Tygodniku
[Mlustrowanym, ktory ten dzial artystyczny =z niestychana staranno-
$cig traktuje — lecz i obecny, w 318-m numerze ,,Ktosow** mato do
zyczenia zostawia, a juz o caleniebo rézni sicodowejnieszczgsnoj do
»Studentall winiety i od drzeworytu zamieszczonego takze do t6j po-
na ostatni6j stronicy tegoz numeru, gdzie znowu, dwie ka-
rykatury, tylko w tragicznie szpitalném otoczeniu, cuchna.

Sita cigzkosci, czyli, jakby wyrazit si¢ mysliwiec, ,,wagakniei
kazdego pisma, lezy w pewnychjego i to juz najwtasciwiej statych, pe-
ryodycznych rubrykach — najczgseidoj w sprawozdaniach czysto kry-
tycznych lub i, w tak zwanych, kronikach tygodniowych. W pierw-
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szych glebiej i catkiem powaznie wyrazaja si¢ zasady i sady, dane-
go organu, w drugich, cho¢ w lzejszej, czasem nawet w humorysty-
cznej formie, widnieja jego poglady na potoczone sprawy a nawet
w czes$ci i jego pia desideria. W Ktosach rubryka krytyczna, z po-
czatku pilnie opracowywana i widocznie w kompetentne powierzona
r¢ce, — obecnie zaniedbata si¢ znacznie — moze na ogoérkowa pore
tylko?... za$, tak zwane ,Poklosie** chociaz takze zdolnem i dosé
wytrgwnem pisane piérem, grzeszy przeciez niedostatkiem tego, ze
si¢ tak wyrazim, fonu, ktory, badz co badz, stanowi, jesli nie calg to
glownag wartos¢ 1 wptywowosé artykytow tego rodzaju. W takim
peryodycznym ,feljetonie tygodniowym, musi by¢ odbita silna in-
dywidualno§¢ prowadzacego te rubryke autora — musi mu prze-
wodniczy¢ jedna, bardzo widoma zasada, ktora wyrazana w sarka-
stycznej jak 1 w powaznej lub w humorystycznej nawet formie, prze-
$wieca¢ zawsze powinna—tak, ze staty czytelnik , Ktoséw® naprzy-
ktad, zabierajac si¢ do czytania takiej rubryki, juz z gory wiedzie¢
powinien, zjakiego stanowiska sgdzone tam bg¢da pewne, dane w ru-
chu spotecznym fakta. Taki feljeton jak ,,Poktosie, Kronika Tygo-
dniowa** jak wszystkie tego rodzaju, jakkolwiek zatytulowane po
pismach peryodycznych artykuty — chociaz muszg si¢ stosowac for-
ma do rozmaitych, naptywajacych ku nim faktow i o kazdej, badz no-
wosci, badz zdarzeniu kazdem, odzywa¢ si¢ w odmiennym stylu,
przeciez musza by¢ spojone jedno$cig tego fonu, o ktorym wyzej
wspomnieliSmy— bo taki ton, lekkim tym rubrykom za zasade¢ stuzy
i tendencj¢ onych, zgodna z tendencja calego organu, wyraza.

Tymczasem w ,,Poklosiul* czu¢ zawsze jakie$ zaklopotanie,
jakby niepewno$¢ nawet. Czué tam ze autor nie stoina silnem, nie-
wzruszonym stanowisku; ze nie ma on niezaleznego sadu. Wygla-
da to tak, jak gdyby autor opracowujacy glebsza krytyke w Kto-
sach, oraz ich recenzenci: teatralny, muzyczny i autor ,,Poklosia** nie
porozumiewali si¢ z soba; jakby jeden ociggatl si¢ na drugiego i ha-
mowat pidro na kazdym kroku, by czasem nie napisaé czego$ nie-
zgodnego z mys$lag przez drugich wyrazong. Taka niepewnos$¢ i
chwiejnos$¢ w traktowaniu podpadajacych pod sprawozdania przed-
miotéw, pochodzi wtasnie z brakujednolitej, sceinentowanejjedna za-
sada, solidarnej duchem i ideg redakcyi. Taka Redakcya musi byc¢
ztozona koniecznie z zgodnych w zasadzie elementéw, a chociaz in-
dywidua w sktad jej wchodzace moga mie¢ rdzne w niektérych
przedmiotach wyobrazenia a nawet odmienne choéby, na pewne da-
ne, poglady — to przeciez wszystkie te roznice, po gremialnych se-
syach, powinny zespoli¢ si¢ w obec jednego stanowiska, na ktorem
pismo, jako organ publiczny stoi, i w obec drogijaka sobie zakresli-
to,—w przeciwnym razie, nie bg¢dzie ono istotnie organem opinii pu-
blicznej lecz,kalejdoskopem literackim 1 przedsiebierstwem czysto
handlowém. Juz pod tym wzglgdem ,,Tygodnik Ilustrowany** wy-
zej stoi. Tam brakjest zywotno§ci wprawdzie, ktordj i w ,,Klosach**
na serio nie ma, lecz jest za to Redakcyajednolita, prawda, ze czgsto
konserwatywna a czesciej i zacofana nawet.

Ktosy rozpoczely i prowadza wydawnictwo po$miertne dziet
kompletnych §. p. Jézefa Korzeniowskiego. Kie wchodzacjuz wto,
czy istotnie wszystkie bez wyboru prace, pozostale po znakomitym
pisarzu, warte byty przedrukowania, bo wreszcie autorowi takiemu
kompletne wydanie dzietjego stusznie si¢ nalezy,—powiemy tylko ze
wydawnict\ijjjgpy; czg¢$cia zewnetrzna, nie bardzo odpowiedziato ocze-
kiwaniom naszym. Pojmujemy, ze wydawca Korzeniowskiego,
chciat przedewszystkiem zrobi¢ korzystny dla siebie i dla Ktosow
interes, i nie mamy don pretensyi o to ze pos$wigcenia z wlasnych
fundusz6w na cze§¢ zmartego autora robi¢ nie chcial — lecz sa-
dzimy ze mozna tu bylo w wigkszym nieco stopniu potaczy¢ utile
z dulci i choéby po wigkszej cokolwiek cenie, daé¢ edycj¢ bardziej
wytworng. Zdaniem naszoém, bylaby to nawet korzystniejsza spe-
kulacya a wydawnictwu miejscowemu, tak ubogiemu istotnie, pozo-
statby jaki§ pomniczek przecie.

(JDalszy cigy nastgpi).

OBRAZY DAGESTANU

przez

R. Klonowskiego.

(Dalszy cigg).

Po krotkim wypoczynku oddziat ruszyt dalej. Miuryd zapro-
ponowat kieznie sigé¢ na konia, ale ksigzna, majac na r¢ku dziecko,

*

nie mogta wlez¢ na siodlo; odda¢ za$ swoj¢ coreczke jednemu z Cze-
czencow, chocby na czas krotki, obawiata si¢. Wolata zatom i$¢ pie-
szo. Trudng byta droga: piasek i drobne kamyki wchodzity przez
ponczoszke do rany na nodze, sprawiajac nieznos$ny bol, tak,ze ksie-
zna mimowoli musiata zostawac z tytu, przez co $ciggata na siebie,
chociaz niebardzo srogie, zawsze jednak dotkliwe i ponizajace razy
bata od swego uwoziciela....

Mc¢ka ta trwata do przeprawy przez rzek¢ Kizyschewi. Ksig-
zna szta w brod trzymaja,c dziecko na reku,jezdcy otaczalija dokota.
Brod wjedndém mlejscu byt tak gh;bokl ze ksu;zna raptem zanuzyia
si¢ w wodzie po piersi, stracita rownowagq 1 zostata umeswnq pe-
dem wody. Czeczency pospieszyli wyrwac joj z rak dziecko a i samg
wkrotce wyciagneli na brzeg, bez zadnych innych nastepstw, procz
tego tylko, ze si¢ przelekta i zmokta do nitki.

Na brzegu, ksiezn¢ napo6t zywa miuryd posadzil przy sobie na
siodle, a widzac ze nie mogta si¢ sama utrzymaé, zatknal prawa jej
reke za pas swoj rzemionny z przodu, §ciggnawszy go mocno, zeby
reka si¢ nie wyrwata i zdobycz jego nie upadta. Ksi¢zna jedng
wiec tylko r¢ka mogtla podtrzymywac mata Lidya, co przy jej osta-
bieniu nie mogto trwaé dtugo; reka po niejakim czasie zaczeta za-
miera¢ i mimowoli si¢ opuscita, a dziecko za kazdym silniejszym
zwrotem konia, uderzato si¢ o siodto niemilosiernie.

,»W imi¢ nieba! wimie Boga! w imie Mahometa nakoniec,**
wotala biedna matka, — ,,dajcie mi cokolwiek, zebym mogla przy-
,»wiaza¢ dziecko! Ono upadnie!'*—

Wowczas Czeczeniec wziat dziecko na rece i widztje tak az
do wsi Kandoty, w ktorej gorale stangli z uwiezionemi kobietami po
godzinnej jezdzie i natychmiast wie§ podpalili.

Matego Aleksandra, ktorego w Cynandatach oderwano od
mamki i rzucono na dziedziniec, podje¢ta pokojowa ksieznej, Lueya.
Dziewczyna ta widzac dziecko gtodneinie majac muco daé jesé,data
mu naprzod napi¢ si¢ wody, a potem kawatek $niegu. Obie te rzeczy,
cho¢ niebardzo pozywne, zachowaty jednak dziecko od gtodnej
$mierci. Synka ksi¢znej Orbeliani, Jerzego, zostawiono przy mam-
ce. Zdrowe to i mocno zbudowane dziecko podobato si¢ Czeczen-
com, ktorzy na pro§b¢ mamki dali jej powroz do przywigzania go do
siebie. Salome¢ za$ i Marye roztagczono w Cynandatach. z p. Dran-
ay. Sprzeczne charaktery tych dwoch dziewczynek wykazywaly
si¢ i w niewoli. Salomea,ktora dzi$ jest zong Wice-gubernatora Ku-
taiskiego, barona Osten- Sakena gwaltowna i wyniosta, grozita, bi-
la nawet Czeczenca, ktory ja widzl; Marya przeciwnie, tagodna i le-
kliwa, ptakata, bo byta glodna. Mtody jaki$, czternastoletni Cze-
czeniec, zlitowawszy si¢ nad dziewczynka, dat jej~jabtko, mowigc:
»wez 1 zjedz je; wy gruzini przyzwyczailiscie” si¢ je$¢ codzien.**
Jednocze$nie z ksiezniczka, zabrany byt w niewole chlopczyk wio-
Scianski jej ojca, maty Ello* Jau”-c na koiiiu za drugim Czeczencem,
chtopiec poznatja i zawotal po imieniu. Wkrétce dzieci przypo-
mniawszy si¢ zaczeli w najlepsze z sobg rozmawiaé, a nawet $miac
si¢. Tak to mato trzeba miodosci dla zapomnienia smutku! Ta-
mara, przyzwyczajona do ksi¢znej Orbeliani, ptakata mocno, wo-
tajac ja ciagle po imieniu. Ptacz ten i krzyki znudzity nakoniec
Czeczencow, tak, ze nie mogac daé sobie z nig rady, wepchnelija do
worka, gtowa na dét. Dziecko jako$§ uspokoilo si¢ w worku i po
chwili usneto.

Kiedy za wsig znow s1¢ karawana zatrzymala, ksiezna po-
strzegta w ttumie kilka ze swych pokojowych dziewczat. Jedna
z nich Bazylisa (rossyanka), podeszta do ksi¢znej z synkiem j¢j
Aleksandrem na reku, mowigc, ze dziecko jest bez mamki, ktora
zapewne jedzie z druga partya. Miuryd zrozumiawszy o co ulzie,
wyjal z kieszeni kawatek cukru, wzigtego zapewne w Cynandatach,
i dat ksig¢znie zeby ujm nakarmita malca.

Dalej jechano juz bez zadnej drogi, przez pola, lamigc winni-
ce i tratujac zniwa- 1rzed Atazanig czeczency jeszcze si¢ raz za-
tzymali, a miuryd sam podat ksi¢znie malag Lidya, zeby j¢j data
piersi. Bazylisa w tej chwili znéw podeszla z Aleksandrem, ktory
krzyczal i ptakal po swojoj mamce i prosita zeby ksi¢zna go nakar-
mita, ale chlopczyk nie chciat ssa¢ obcej mu piersi matki, rozdzie-
rajqc swoim zalosnym krzykiem j¢j serce. Prawdziwie, mozna bylo
przyj$¢ do rospaczy..

Tu ksiezna by1a $wiadkiem oburzajacej sceny. Nieopodal kilku
Czeczencow zaczeto zdzieraé ztote szaty z zrabowanych w Cynanda-
tach obrazéw, ajeden pokazawszy jej jakas ksigzke gruzinskg zro-
bil gest, ze chce ja rozrabaé. Maial on zapewne na celu dokuczyé
tern ksigznie, sadzac,ze ksigzka byta od nabozenstwa. Rzeczywiscie
tak ksieznie jak i drugim kobietom—chrze§ciankom cigzko i bole-
$nie byto patrze¢ na to poniewieranie S§wigtych rzeczy. Wtasnie
w tej chwili ksigzna zasytata do Boga gorace modly, zeby datj¢j
site 1 moc ducha przecierpie¢ wszystko do konca.
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. , . W ciagu drogi, miuryd ktory wiozl ksiezng, wyjat chustke
niosia\?Inat;eagk(f1eAltZI%;)anlfigrlZa;kﬁzyz?}((z)r\l;izriliie;a pv?rp?a?kis’BZfr}ﬁilZi gl (;_ i C}'lCIa.} jej twarz zakry¢. Pozniej .ks.u?Zna dowiedziata sig, ze
manski, zostata na r¢ku matki, ktéora znéw siadla na konia,za swoim u gor ali woz ystkie p.orzqdnc’: kgbl(?t},] Je;dzq z zakryta twarzq;. le.CZ
miurydem. Po drodze do Atazani, ksi¢zna spotkata druga z swo- w te] chw.111, upatrujac w tomjak%es nlebespleczenstwo dla ,51eb.1 G
ich stuzebnych kobiet, praczke Barbarg, polke, ktora siedzac na ko- nie zgodzila si¢ zastoni¢ twarzy, zeby kazda przygodg spotkac smia-
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. S . . to wzrokiem.... Na belwederze innego byta zdania; lecz odtad zdo-
o trzymala czwarte jeJ dZKECkO’ dwuletmq. T?,m are. Brzy spotkam.u tata juz w czgsci oswoic si¢ z cierﬁieniﬁm i niobezpieczeﬁas!twy....
Oll)lliak(z)blie% Izr;Ogl,[};ﬁ:lll(k? ,;iloaw_z Sﬁﬁz errrllilerrllfs'z ”(ig:w]?)z;biir%’ogie Wkrétce potom zaczat deszcz pada¢ i lat az do przeprawy przez te
»IQRasz Sig- zapytata Ksiezna. = ., pant, Pt . Ty Atazani¢ o ktoroj ksiaze¢ Czawczawadze sadzit,ze Czeczency nie begda
cztowiek; dawat jes¢ ksigzniczce/l— odrzekla kobieta, myslac wig- S . ) o .

. . .. . Imoglijej przeby¢. Woda byla wprawdzie znacznie si¢ podniosta,
cej o dziecku niz o sobie.
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tak, ze na chwilg i kobiety my§laly, ze ich uwoziciele nie o$miela,
si¢ przebywac jej w brod; lecz gorale bez zadnego namystu, z wla-
$ciwa sobie odwaga i zrgcznos$cig, puscili konie wplaw. Ci ktorzy
mieli z soba dzieci, wzi¢lije w jedng r¢ke, trzymajac nad woda,
a drugg kierowali konmi; kobietom zalecono trzymac¢ si¢ mocno,
bo konie byty po szyje w wodzie i zaraz niemal od brzegu plynaé
zaczely.

Na srodku rzeki,mata Marya krzykne¢ta do guwernantki: ,,moja
kochana Dranegay, tracisz swoj¢ spodnice.“ I w rzeczy samej biedna
kobieta stang¢ta na drugim brzegu w koszuli tylko i w gorsecie, pra-
wie skostniala od zimna, gdyz wody Atazani, zwigkszone kilkodnio-
wemi ulewami znacznie byty ozigbione przez topniejace $niegi. Je-
den z Czeczencoéw ulitowawszy si¢ nad francuska, dat joj swoje
burke.

Podczas przeprawy odebrali od ksi¢znej Czawczawadze dziec-
ko i oddalije dopiero na drugim brzegu rzeki. Tu miuryd chciat
zsadzi¢ z siodta swoj¢ branke, zeby cokolwiek wypoczeta, ale wszy-
stkie cztonki ksigznej tak byty zdretwiate, Zze nie bedac w stanie
zej$¢ z konia sama, wolata na nim .pozosta¢. Za Atazanig ksi¢zna
wymingla swoje dworska dziewczynke, czternastoletnia Eufrozyne,
ktora jechata konno, w burnusie i stomiandj czapce matego ksigcia
Aleksandra, gorzko ptaczac, ze goérale mieli ja za generalska corke.

Po drodze spotykano Czeczencéw w szczegdlnem ubraniu: je-
dni byli owinigci w zenskie chustki, albo suknie, drudzy, précz pa-
pachow, mieli na glowach dziecinne kapelusiki, tak, ze w kazdym
innym razie maskarada ta roz§mieszylaby ksiezng. Niektorzy trzy-
mali w reku widelce, drudzy zndéw mieli zatknigte tyzki srebrne za
pasem.

Teraz dopiero ksi¢zna postrzegla zdalcka siostre swoje¢,ksigzne
Orbeliani, ktora jechata konno, w swoj6j czarncj, sukiennej sukni,
z odkryta gtowa. Po niejakim czasie siostry si¢ ztaczyly. Ksig-
zna Czawczawadze czula jak sityja opuszczaja. Wkrotce i gtos joj
zamart. ~ Sadzac Ze juz ostatnia jej chwila nadeszta, prosita siostre
zeby wzigla Lidya, ale przewodnik ksigznej Orbeliani nie pozwolit
wzig$¢ dziecka, mowiac, ze ksigzna nie moze go karmié i ze dziecko
umrze z glodu.

W takim porzadku zgraja lupiezcoOw zblizata si¢ do podndza
gory Koncchy. Czeczency jechali coraz blizej jeden przy drugim,
W miar¢ zwezajacej sie¢ miejscowosci, tak, ze w koncu caty ten ttum
zlat si¢ wjedne gesta masse. Wszystkie kobiety zapewne byly
wowczas blisko siebie, cho¢ i nie mogty si¢ widzie¢. Ksi¢zna Orbe-
liani jechata niedaleko za siostra. Czeczency tylko co zaczgli obje-
zdza¢ gore Koncchowska, gdy wtdin, nagle, rozlegly si¢ wystrzaly
armatnie i z r¢cznej broni. Tysigce kuli kartaczy osypato goérali.
Byla to zasadzka kapitana Chitrowo, ktory z garstka gruzinéw po-
wziat byt zamiar odbi¢ ksigzne. Czeczency, chociaz dziesi¢é ra-
zy silniejsi, zamiast stawi¢ czoto wojsku, rzucili si¢ ze swa zdobycza
w bok, sadzac ze to tylko awangarda liczniejszego oddziatu; a za-
wrociwszy konie nazad, z krzykiem Szamil imam! Szamil imam! za-
czeli uciekaé przez pola, zboza, rowy i skaly. Konie ich lecialy tak
predko, ze oddech tamowat si¢ w piersiach kobiet. Liczyli oni i na
to,ze si¢ im uda wymina¢ zasadzke. Lecz kule dosiggaly wszedy
uciekajacych. Miuryd, za ktéorym siedziala ksi¢zna Czawczawadze,
wyprzedzil wszystkich. Silny konjego pedzil z szybko$cig btyska-
wiCy.

(Dalszy cigg nastgpi).

DRUGA MILOSC.

POWIESC

TOM i.

(Dalszy cigg).

Coz tam Edwardzie?
— Telegram od Parkesa, odpowiedzial Edward krétko; pi-
sat — dlaczegoze$my listu nie otrzymali?
Sybilla mocno byta zagniewana na stryja. Co ja obchodzit
Parkes i list jego. Lub dla czego nie mogt Parkes czeka¢ do jutra?

ROZDZIAL IX.

Milczacy powr6t do domu nie utagodzit niechgci Sybilli, a gdy
przybyli, ledwie raczyta spojrze¢ na stryja. Whbiegla na schody,
rzuciwszy niedbale i niegrzecznie stowa: ,,dobranoc stryju® a cho-
ciaz szed! tuz za nig, ani si¢ nie obejrzatla.

— Mozemy si¢ pozegnaé — rzekt, gdyrazem weszli na pigtro,
bo ja odjade¢ jutro wprzod nim ty wstaniesz.

Sybilla obrdcita si¢ i podata mu regke.

— Wejdzmy tu — rzekt, wskazujac jej otwarte drzwi sali,
gdzie jeszcze palito si¢ §wiatto.

Sybilla ustuchata. ~Stryj zamknat za nig drzwi i podat joj
krzesto, sam jednak nie siadajac.

To pierwszy twoj bal, zaczat.
O, tylko nie taj mnie,stryju! przerwata Sybilla, strwo-

zona.

Chce cig¢ ostrzedz tylko.
ka pan przechodzito okoto mnie. Wyrazaty si¢ o tobie bardzo su-
rowo. Czy wiesz ilu sobie nieprzyjaciol zrobita§ tego wieczoru? —
ilu przykrosci statas si¢ powodem?

— Ja nie chciatam nikomu robi¢ przykro§ci — przerwata Sy-
billa.

— Ale nie starata$d si¢ ich wyming¢. Myslata$ tylko o chwili
przyjemnosci, a chwila ta byta dla innych bardzo przykra. Wiom
ze nie mozesz temu przeszkodzi¢ zeby ci¢ nie uwielbiano, ale mo-
zesz nie podburza¢ wszystkich na siebie. Swiat jest bardzo zmienny
i moze si¢ kiedy$ usmiecha¢ kiedy tobie bedzie serce pegkalo. Pa-
migtaj o tom.-

Sybilla powaznie wstrzgsngta gtowa.

— I to wszystko o taniec na balu — rzekla.

— Prawda, dtugie to kazanie za maly grzeszek — odpowie-
dziat z udmiechem — ale mi chodzi o ciebie, Sybillo. Mysl o tom
czém jeste$ i czem by¢ mozesz...

— Dobrze, czemze jestem? zuchwale zapytata Sybilla.

Spojrzat na nig i uSmiechnat sig.

— Pigkng panng, Sybillo.

— 1 czoém jeszcze?

— W tern wiasnie rzecz
koniec. S
Sybilla zarumienita si¢. Czuta si¢ i pochlebiong i dotknigta.
Wzrok stryja spoczywajacy na mej wyrazal uwielbienie i to jej po-
chlebiato; ale uwielbienie okreslone w ten sposéb, gorszeni byto
niz nagana.

— Mowitbym wiec6dj gdybym mial ezas— rzekt, spojrzawszy
na zegar, ale musz¢ si¢ spieszy¢. Nie mys$l jednak ze wpadam na
komunaly o marno$ci wdziekow. Nie, SyblllO, Jezeh ci kto powie
ze pigkno$¢ jest marng rzeczg, nie wierz temu. Jakto? pigknosc,
bedaca przejawem rozumu i dobroci, przejawem nieba samego,
mialyby by¢ marnag rzecza? Io herezya i falsz, przeciw ktdéremu
protestowano juz przed szes$ciu tysigcami lat. Pigkno$¢ jest wazng

j.estes'. i)i.e;knq panng, i na tom

rzeczg, 1 co si¢ mnie tyczy, gdy widze kobiete dobra, pigkna
i uksztatcona, czuj¢ ze mam przed soba klejnot stworzenia.
— Ach, takga jest Blanka, zawotala goraco Sybilla; ona jest

stryju, dobra, pickna i uksztatcona.

Spojrzat na nig i usmiechnat sig.

— Dobra jeste$, szczera i szlachetna — powiedziat.

— O moj stryjul.

— Tak, moje dziecko.

— Pani Ronald wydaje bal na przyszty tydzien — czy mam
tanczy¢, jezeli bede na balu?

Stata przed nim z wyrazem niewinno$ci w oczach i skromnym
u$mieszkiem na ustach. I stryj si¢ usmiechnat.

— Mozesz tanczy¢é — powiedzial — ale nie odbieraj tancerzy
innym pannom.

Obserwowal j% meznacznie. Stata przed nim niezdecydowa-
na i tryumfujaca, rozwazajac jego ostatnie stowa i wahajac si¢ mig-
dzy obowigzkiem a roskosza. Nakoniec spojrzata nan i rzekta
ZWawWo:

— Tylko sprobuje, stryju.

— Nie, Sybillo, nie czyh tego, to by zle serce oznaczalo.

Moéwil tak surowo, ze lzy joj stanety w oczach.

— O co idzie, Sybillo? rzekt ojciec, wchodzac do pokoju.

— Stryj mnie laje, rzekta zadgsana,—i nie spojrzawszyjuz na
niego, wyszta z pokoju.

Gdy drzwi® zamkneta ustyszata zapytanie ojca. — Co zrobita
Sybilla? i odpowiedz stryja. — Tancowata zaduzo.

— Czy nie zazigbila si¢ w skutek tego? zapytal Kennedy
troskliwie.

Kiedy czekalem tam na was,kil-



— Nie, ale poodbierata tancerzy innym pannom — odpowie-
dziat stryj Edward. i

Kennedy roz$miat si¢ na to i rzekl niedbale: Daj jej pokoj,
Edwardzie, — tonem, w ktéorym zna¢ byto iz cieszyl si¢ z tryumfu
corki.

Sybilla weszta do swego pokoju mocno zagniewana.

Nie cierpi¢ tego stryja — mysS$lata — jest ztodliwy i nie-
przyjemny; nie zycz¢ Blance wyj$¢ za niego. Nie wart jej.

W tych myS$lach zaczeta si¢ rozbiera¢.  Szybko zerwata
wianek r6z z glowy 1 bukiet z piersi. Deniza czekajac na mtoda
swoi¢ panig zasneta w krzeSle, a Sybilla chociaz zywego tempera-
mentu, dobre miata serce i nie chciata budzi¢ biednej, zmgczone;j

dziewczyl%\}]/.. . L ) O,
ie spodziewam si¢ izby my$lal o Blance moéwita dalej do
siebie. On przypuszcza ze Blanka nie zastuguje na uwielbienie. Ale,
co widze, to list od nidj...

List zapieczetowany lezatl na jsj tualecie. Schwycita go,
otworzyta, przeczytata kilka wierszy i dopiero spojrzala na adres.
Pisany byt r¢ka wcale niepodobna do r¢ki Blanki i nie do Sybilli
byt aresowany. Stata przez chwile zdziwiona i przerazona, potem
ztozyta go napowrdt drzaca rgka. Co zrobita? co powie jej ojciec?
Sybilla czula trwoge i miala czego si¢ obawia¢. List potozono na
jej stole, dlatego, ze powiedziata Denizie iz oczekuje listu od przy-
jaciotki. Byt to list wazny, a spowodowata zwloke w odebraniu;
byt tajemniczy, a przeczytata go w polowie. Deniza w tej chwili
obudzita si¢ i patrzala na pania swoj¢ zamglonym wzrokiem. _

— Idz do t6zka Denizo, nie bede si¢ teraz rozbiera¢ i me po-
trzebujesz czeka¢ na mnie.

— Ale ja musz¢ — rzekla Deniza.

— Nie, nie zyczg¢ sobie tego.

Moéwita tak stanowczo, iz stuzgca zastosowata si¢ do jej woli.

Po joj odejsciu Sybilla lekko i cicho wymkneta si¢ na dot do
biblioteki, .« .4 ja dochodzily jakie§ niezrozumiate gtosy...

Zapukata do drzwi, ale nie postyszano joj, a rozmawiano tak
gto$no, iz mimowoli slucha¢ musiata. Mowili po angielsku,

i nie obawiali si¢ podstuchania przez stuzacych.

— Byl mojom przeklenstwem i jest do tego czasu, — rzekt
z uniesieniem ojciec.

Nie chcac stuchaé¢ diuzej, Sybilla otwarta drzwi i stangta z li-
stem w reku. Obadwa tak byli zdziwieni jej naglom zjawieniem sig,
iz Sybilla zapomniata ttumaczenia jakie w mysli przygotowata i rze-
kta predko:

— Przykro mi bardzo.
moim stole.

Stryj byl najblizej; wziat list, spojrzal na adres i ztamana
pieczatke, potem na Sybillg, ale nie rzekt ani stowa;" podczas gdy
Kennedy nie wiedzac o gtownem przewinieniu Sybilli, rzekt z nie-
checig:

— Dla czego weszta§ bez zapukania?

— Chciatam list odda¢ bez zwtoki.

— Jakim sposobem dostal si¢ w twoje rece? zapytat z bly-
szczacym wzrokiem.

— Oczekiwatam listu od Blanki Cains, a Deniza mys$lac ze to
do mnie, polozyta go na moim stole.

— Juz mnie nudzi ta Blanka Cains — ze zloscig rzekt Kenne-
dy — c6z w tym liscie Edwardzie?

Brat podat mu list. Kennedy przebiegt go okiem
krétko:

— Musisz jecha¢. — Zaraz péjde wyszukam papiery.

W stal i opuscil bibliotek¢ nie spojrzawszy na Sybille, ktora
stata blada i drzaca przed stryjem. Ten wyciagnal do ni6j reke
i przyblizyt ja ku sobie.

— Czytalas adres? zapytal, patrzac spokojnie ale badawczo.

Sybilla skingla glowa.

— I co wigcej, Sybillo?

— I trzy pierwsze wiersze moj stryju.

— No, nie spogladaj tak rozpaczliwie, moje dziecko. Gdy
bym mial piecze¢¢ przy sobie — dodat z dobrotliwym u$miechem,—
przytozylbym cija do ust, jak Aleksander Hefestionowi; ale ze jej
nie mam, powiem ci tylko po prostu, zeby$§ milczata. Nie leka:u si¢
o ciebie Sybillo. Masz twarz otwartg, zaotwartg moze, ale wiem
dobrze, ze umiesz milcze¢ 1 wigcej mi tez nie potrzeba.

— Sybilla spojrzala na niego.
w oczach jego nie znalazla zachety.

— Nie, — powiedzial — ja z mdj strony nie dbatbym oto, ale
ojciec twoj lgkatby sie. Zawierz mu, moje dziecko, zawierz.

— Wierzg, wierze, zawotala Sybilla; ale stryju, nie moge

List ten przez omytk¢ potozono na

1 rzekt

Chciata mu zada¢ pytanie, ale
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zapomnie¢ tego com przeczytala, a byto to o tym okropnym panu
Smith.

— Dobrze, c6z to wigc znaczy?

Ale, stryju, tam jakie$§ niebezpieczenstwo dla ciebie; to jas-
ne dla mnie.

— Nie troszcz si¢, moje dziecko, niebezpieczenstwo musi by¢
niewielkie, kiedy wtlasnie mam zrobi¢ to, o czoém list przestrzega
zebym nie robit.

— Och, nie rob! — nie rob! — btlagala.

Widzac ze drzy, sadzit iz joj zimno, i zaczal ja ganié¢ ze zeszla
na d6t w muslinowym ubiorze, z golemi ramionami i szyjg. Spo-
strzeglszy okrycie ojca na krzesle, wzial je i obwinat niom Sybille.

— Mnie nie zimno — rzekta Sybilla, wybuchajac ptaczem;
ale czuj¢ si¢ by¢ nieszczg$liwa. Och, czemuz odjezdzasz!
muz jeste$ taki dobry, kiedy ja wiem ze zle uczynitam.

Odjezdzam Sybillo bo musze¢, dla obrony honoru; a dobry
jestem, jak powiadasz, poniewaz, mimo wszystkich twoich bledéw,
ktore sa szkaradne, musze¢ ci¢ kochaé. A teraz, dodal, biorac joj
reckawiczke i lekko ocierajac jej tzy z policzkdow, opusé nas, ojciec
wraca, a tybys nam tylko przeszkadzata.

Sybilla obrocita si¢ do drzwi i znowu wrdcita.

— Ale przebaczasz mistryju? zapytata.

Moja droga, nie gniewalem si¢ nigdy na ciebie.
ci co przebaczac.

— Dobrze, ale powiedz mi, czy nie wyrzadzitam ci szkody
zatrzymaniem tego listu.

— Wiaistocie, jezeli Edward ci to powie, to bedzie bajeczka;
surowo rzekt ojciec, wchodzac do biblioteki, z paka papierow
w reku.

— Stracit to, co ani ty ani nikt wigc6] mu nie powroci.

Sybilla oniemiata. Spogladata na obu w takidj rospaczy, iz
ojciec przemowit nareszcie tagodnioj.

— No, nie klopocz sig, strata nie tak wielka — opu$é¢ nas
teraz. .

— Zegnam ci¢ stryju, rzekta Sybilla, cichym gtosem.

—+ Badz zdrowa, moje dziecko, odpowiedziattagodnie, $ciska-
jac joj reke, a nie klopocz sig.

— Idzze raz przecie, — zawotal niecierpliwie Kennedy.

Sybilla odeszta. Mimowolniejednak przysztojoj namys$l,iz jeze-
li ojciec znositjej drobne ptochosci cierpliwiej niz stryj, to w obec-
nym razie, dla wazniejszego przewinienia, nie byt tak tagodny.

A przewinienie bylo rzeczywiste,—czula to. Tkwito tu jakie$
niebezpieczenistwo dla stryja, ktore j6j bujna imaginacya do wielkich
podnosita rozmiar6w. Dokad si¢ udawal? — tego nawet nie wie-
dziata. Ale list na ktory rzucita okiem, byt pisany po angielsku
i mowit o panu Smith, w tonie ostrzegajacym. Co si¢ stato i co
z tego wyniknie? takiemi pytaniami diugo drgczyta si¢ Sybilla, az
ustyszawszy skrzypnigcie drzwi od pokoju stryja, wyszta ze swego
pokoju i ujrzata go juz gotowego do drogi. Spotkali si¢ przy ga-
leryi schodow.

— Moje dziecko, — rzekt tonem napomnienia, — czy chcesz
si¢ koniecznie zazigbi¢, chodzac po chltodnym korytarzu w muslino-
wej sukni?

— Mnie nie zimno stryju i nie zatrzymam si¢ dtugo, tylko po-
wiedz mi — czy powrdcisz?

— Spodziewam sig.

— Czy tylko bedziesz moégt?
stryju?

— Bog wie, —modrzekl powaznie — kt6z jest panem swoich
losow.

I cze-

Nie mam

czy ci co nie przeszkodzi,

(Dalszy cigg nastgpi).

Od tygodnia juz, wielkie strapienie ogarnia znaczna cz¢$¢ prenume-
ratorow Warszawskiego i Codziennego Kuryera! 1 nie dziw! Angielka gu-
wernantka, p. Margareta Williams, dla ktor§j tyle Kazidow, Helenek, Zo$
i Juziéw, a niemniej i dorostych juz dzieci... zbierato tak gorliwie przez
rok blisko, cate stosy marek pocztowych, teraz.... gdy juz wszyscy byli naj-
pewniejsi iz posiadla za nie patac i dobra ew Anglii — nagle powrdciwszy
z Londynu o$wiadcza publicznie W szpaltach Kuryera, ze liczba tych marek



272

okazata si¢ zamala i do miliona nie wzrosta! Ilez to zawiedzonych nadziei!
Ile staran i mozoléw zmarnowanych naprézno! Doprawdy, strach pomy-
sle¢ jak gorzkie zawody gotuje nam zawsze zycie i to jeszcze, na ,angiel-
skiejll jak w tym razie kuchni... Czy tylko wtem wszystkiem nie ma ja-
kiego$ podstepu ze strony chytrego ,Albionu?lli czy miss Margaretta
"Wiliams nie jest czasem jaka$ glgboko - dyplomatyczna agentka, wystana
do nas przez jedno z licznych towarzystw spekulacyjnych angielskich, ce-
lem wyltudzenia darmo wszystkich zuzytych marek pocztowych? Doprawdy,
warto azeby nad tem zastanowily si¢ powazniejsze gtowy, wktorych tak go-
raco przyjeta si¢ byta mysl, zbierania owych wtasnie marek, a nawet statysci
warszawscy w ogole, powinniby wystudiowaé¢ glebiej t¢ arcywazng kwestyg
markowq.

Loterye fantowe, juz si¢ przeciez zakonczyly w tegorocznym sezonie.
Ostatnia, na dochdod domu schronienia starcow i sierot starozakonnych,
miata miejsce w przeszty czwartek wieczorem. Zdaje si¢ ze teraz juz ad-
ministracya ogrodu saskiego moze si¢ zaja¢ odniesieniem napowrot do
bocznych alei czgsci tawek, ktore wszystkie prawie zabrano stamtad i usta-
wiono wjednsj tylko, uprzywilejowanej alei.

W chwili gdy to piszemy, wszystkie pisma codzienne zdaja sprawe
z oryginalnsj i §wietnej zabawy ludowej, jaka zostala urzadzona w prze-
szta niedziele i powiodla si¢ jak najzupeilniej w nowym parku
Aleksandrowskim na Pradze, a to na dochdéd tamecznego czasowego
szpitala. Zabawa ta w swoim programie catkiem si¢ réznita od innych tu
praktykowanych. Byly tam albowiem popisy biegania pieszo do mety,
stlupy z premiamina wierzchu (To rzecz znana), wyscigi wtddkach, w workach,
puszczanie balonéw, palenie fajerwer-
kéw nad Wista i na Wisle—slowem
najrozmaitsze uciechy i niespodzian-
ki, ktore tez sprowadzily licznych
zar6wno uczestnikow jak spektatorow,
na t¢ tak dobrze uorganizowang i tak
pozytecznym celem opatrzong zabawg.
Pomimo niepewn¢j pogody, przeszio
10,000 oso6b zgromadzilo si¢ w Par-
ku, a dochdd ogdlny w przyblizeniu,
obliczaja na 1,500 rubli srebrem.
Podobno zabawa ta ma by¢ powtdrzona
raz jeszcze, takzena dochodd Pragskie-
go szpitala.

Smutno pomysle¢ ze na §wiecie
sg zawsze same kontrasty — bo pod-
czas gdy my tu tak dobrze si¢ bawi-
my wWarszawie, mieszkancy powiatu
Kaliszskiego optakuja i stuszne swoje
zboza, ktore grad, wielkosci laskowe-
go orzecha, wybil tam na przestrze-
ni 370 dziesiatyn gruntu.

Nie bedzie takze dla wielu
z czytelnikow naszych oboje¢tna, dzi$
jeszcze zupetnie §wieza wiadomosé, o
ostatecznem przyjeciu przez p. Miller
Czechowska warunkéw kontraktu po-
danych jej przez dyrekcye teatrow tu-
tejszych. W kazdym razie, muzykal-
na czg¢$¢ czytelnikow Opiekuna ucie-
szy si¢ zapewne z tego faktu, ktory
operze miejscowej wielka pomys$lnosé wrézy.

Wkroétce tez amatorowie serjo-dramatycznych przedstawien, zobacza
na scenie, p. Modrzejewska, ktora juz powrocita z dorocznego urlopu a po-
dobno przywiozta z sobg caly repertuar, zlozony z arcydziet scenicznych,
jak: ,,Don Karlosll Szyllera— , Kleopatrall Szekspira— i ,Opowiadania
krolowej Nawarryll, Scribego.

Ogrodkowe teatrzyki wstapily juz w fazg ostatniego miesiaca,
jego lu efemerycznego istnienia; przedstawiaja one na wyscigi ,,Gatgandu-
cha‘tktory po tylu latach odpoczynku w aktach— znowu wielkie w war-
szawskiej publice obudza zajecie!

SWO-

Pomigdzy wielu pozytecznymi pomystami, ktdére w czyn moze nie
wejda, istnieje obecnie w Warszawie zamiar zalozenia Stowarzyszenia
Gimnastycznego, na wzor istniejacych i w Cesarstwie. Bylaby to insty-
tucyja wielce pozyteczna dla fizycznego rozwoju nowych pokolen naszych.

Podczas gdy rezyserja tutejszych teatrow krzgta si¢ z dawna nad
wystawieniem znanej z rozglosu europejskiego, opery Offenbacha ,Zycie
Paryskiell teatrzyk letni niemiecki w Alkazarze, juz wystawit t¢ farse

wérod naptywu widzow.
W handlu ksiggarskim, tak mato ozywionym obecnie, spotkali§my bar-
dzo uzyteczne dzieto p. t. ,Pamig¢tnik do nauki harmonji, wykladu Stani-

Wydawczyni, KAZIMIERA MOSCH.

w Drukarni S. Orgelbranda,
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stawa Moniuszkil. Jest to dzielko nieodbicie potrzebne kazdemu pragna-
cemu na serio wyksztalci¢ si¢ w muzyce.

W tych dniach bawil w Warszawie znany juz z niepospolitego talentu
malarz, Brandt, ktéorego obrazy budzity tyle admiracyi wosobach zwiedzaja-
cych sale wystawy tutejszej. Podobno artysta ten wykoncza juz nowy histo-
ryczny obraz, ktory przedewszystkiem do Warszawy przysle.

StyszeliSmy ze do teatru Rozmaito$ci oddana zostala nowa farsa, p. ¢
,»Guzikll przez J. Rosena.

Z dzialu wydawnictwa donosimy czytelnikom, ze znany zbieracz
piesni ludowych i badacz starozytnosci miejscowych, p. Oskar Kolberg, wy-
daje obecnie w Krakowie wstgpne dwa tomy swojej Etuografji stowianskiej.
Dziat ten obejmuje gtownie lud Krakowski. Wazng jest takze w $wiecie lite-
rackim wiadomos$¢, ze jeden z bardzi$j utalentowanych poetow tutejszych,
Felicjan Falenski, zajmuje si¢ obecnie przektadem na jezyk polski, wszyst-
kich dziet Petrarki.—Szczuply zastgp ksiazek powazniejszej tresci, po-
mnozyto dzieto naktadu p. Dzikowskiego, wyszte pod tyt. ,Najnowsze wy-
chowanie—jego cel i warunki*l Nie jest to jednakze praca oryginalna—
owszem, tylko przeklad pewnego zbioru prelekcyj pedagogdéw angielskich.
Zakonczym ten szereg nowosci doniesieniem, ze w Petersburgu, gdzie zajmu-
ja si¢ zawsze pilnie tlumaczeniami wszelkich wazniejszych dziet nauko-
wych z obcych jezykdéw, wyszta obecnie w powtdrnem juz wydaniu. ,,Cellu-
liarnaja Patatogiall Virchova. Tlumaczem tego dzieta jest p. Czackin.—
ZapomnieliSmy jeszcze donies¢ o nowej a oryginalnej i takze w druku
juz bedacej pracy. Sa to ,,Pamig-
tniki Wtéczegill powies¢ p. Jazy By-
kowskiego.

Koniec dzisiejszej Wiazanki—smu-
tny, przychodzi nam bowiem obowig-
zek donie$¢ czytelnikom Opiekuna o
bolesnych stratach jakie w tym cza-
sie poniosta literatura iscena w War-
szawie. Niedawno, zmarl siedmdzie-
sigcioletni przeszto, sedziwy Nestor
dziennikarzy i publicystow tutejszych
$p. F. S. Dmochowski, ktory do same-
go konca swojego poczciwego zywota
jak dzielny robotnik, pracowat na po-
zytek dla ogélu i na chl$b powszedni!
Dziatalno$¢ Dmochowskiego literacka
powszechnie znana a najlepiej moze
i najstuszniej ocenil ja, takze szano-
wny weteran literatury naszej, A. E.
Odyniec ktéory we wspomnieniu po-
$miertnem umieszczoném w ,Kronice
Rodzinnejll bezstronnie i zacnie roz-
$wiecit cale zycie i cala moralng istote
nieboszczyka. Jezeli Dmochowski nie
byt wielkim autorem, byl on nie-
zaprzeczenie pisarzem zdolnym i nie-
skazonego smaku—a w ostatnich jego
dla miodziezy i dla ludu pisanych
dzietkach—wiele, bardzo wiele mie$ci
si¢ ziarn na zdrowe w przyszto$ci po-
siewy. Odyniec w swojém posmiert-
nem o Dmochowskim wspomnieniu,
rzuca $§wiatlo i na 6w mniemany antagonizm nieboszczyka z Mickiewi-
czem, dowodzac, ze przeciwnie, Dmochowski sam jeden prawie bronit
byt poezyi Mickiewicza w 6wczesnych pseudoklasycznych kotkach i ze au-
tor ,,Grazynyll zawsze zyczliwie wyrazal si¢ o tym poczciwie zasluzonym
i skromnym pracowniku.

Rowniez cigzka, a nawet rzecby mozna, niepowetowang strat¢ po-
niosta scena tutejsza w zgonie Ludwika Panczykowskiego, artysty orygi-
nalnego i §wietnego talentu, ktory przez pot wieku prawie, pracowat chlu-
bnie na scenie tutejszej. Sztuki Fredry (ojca), Korzeniowskiego i Syrokomli,
oprécz wielu innych, poniosly cios $miertelny prawie, przez $mier¢ tego
wybornego aktora, ktory sam je den tylko umial odtwarzaé te starodawne,
postacie slug kontuszowych ijednym gestem re¢ki potrafit wypowiedzie¢
wigc¢j niz inny wielu stowami. Panczykowski, byl oprécz tego czlowie-
kiem znanym z niezachwianej prawosci i uczynno$ci— i, rzecz dziwna,
pozostajac w teatrze przez lat blisko pig¢dziesiat, nie mial tam ani jednego
nieprzyjaciela! Zastugi tego artysty ocenita publiczno$¢ tutejsza, albowiem
tysigce osob nalezacych do wszystkich sfer towarzyskich, odprowadzity
zwloki jego na cmentarz. Byl to jeden z naj$wietniejszych pogrzebow,
jako hotd publiczny, oddany glo$nsj zastudze artysty i cichym cnotom
czlowieka.

Silentium!

Redaktor Franciszek Gumowski.
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